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Slovencina

POUZITIE

Grampozitivny (GP) identifika¢ny (ID) systém BD BBL Crystal je identifika¢na mikrometéda, ktora vyuziva
modifikované tradi¢né fluorogénne a chromogénne substraty. Je ur¢ena na identifikaciu ¢asto izolovanych aerébnych
grampozitivnych baktérii.1.2.13.16

ZHRNUTIE A VYSVETLENIE

Uz v roku 1918 sa pouzivali mikrometody na biochemicku identifikaciu mikroorganizmov.3 V niekolkych
publikaciach sa zaznamenalo pouZzitie papierovych diskov napustenych ¢inidlom a metédy mikroskimaviek na
rozlienie ¢revnych baktérii.347.17.19 Zaujem o miniatrne identifikacné systémy viedol na konci 60-tych rokov k
uvedeniu niekolkych komer¢nych systémov, ktoré priniesli vyhody malého skladovacieho priestoru, predizenej
zivotnosti, Standardizovanej kontroly kvality a jednoduchého pouzitia.

Vo vieobecnosti s mnohé testy pouzité v ID systémoch BD BBL Crystal modifikaciami klasickych metod.

Tie zahfnaju testy na fermentaciu, oxidaciu, degradaciu a hydrolyzu réznych substratov. Navyse obsahuju
chromogénové a fluorogénové viazané substraty, tak ako v ID paneli BD BBL Crystal GP, na detekciu enzymoy, ktoré
mikroby pouzivaju na metabolizaciu réznych substratov.5.7.8.9,11.1214,15

ID suprava BD BBL Crystal GP sa sklada z (i) viek ID panela BD BBL Crystal GP, (ii) baz BD BBL Crystal a (iii) zo
skimaviek s ID ockovacou latkou (IF) BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H. Veko obsahuje 29 dehydrovanych
substratov a kontrolu fluorescencie na Spickach plastovych hrotov. Baza ma 30 reakénych komérok. Testovacia
ockovacia latka sa pripravi pomocou oc¢kovacej latky a pouZije sa na naplnenie 30 komérok v baze. Ked' je veko
zarovno s bazou a spravne nasadené, testovacia oc¢kovacia latka rehydratuje vysusené substraty a spusti testovacie
reakcie.

Po inkuba¢nej dobe sa komorky skontroluju, ¢i nastala zmena farby alebo ¢i je pritomna fluorescencia ako nasledok
metabolickych ¢innosti mikroorganizmov. Vysledny vzorec 29 reakcii je skonvertovany na desat'ciferné ¢islo profilu, ktoré
sa pouzije ako zaklad pre identifikaciu.8 Biochemické a enzymatické reakéné vzorce pre 29 ID substratov BD BBL Crystal
GP ur¢ené pre mnozstvo réznych mikroorganizmov st ulozené v ID databaze BD BBL Crystal GP. Identifikacia sa
odvodzuje z porovnavacej analyzy reakénych vzorcov testovaného izolatu a reakénych vzorcov v databaze. Uplny
zoznam taxénov, ktory tvori sicasnu databazu, je k dispozicii v Tabul'ke 1 (pozri str. 6).

PRINCIPY POSTUPU

ID panely BD BBL Crystal GP obsahuju 29 suchych biochemickych a enzymatickych substratov. Bakterialna suspenzia
v ockovacej latke sa pouziva na rehydrataciu substratov. Testy pouzité v systéme su zalozené na mikrobiologickom
pouziti a degradacii $pecifickych substratov, ktoré boli zistené pomocou réznych indika¢nych systémov.
Enzymaticka hydrolyza fluorogénnych substratov obsahujuca derivaty kumarinu 4-metylumbeliferonu (4MU) alebo
7-amino-4-metylkumarinu (7-AMC) spésobuje zvysenu fluorescenciu, ktora je 'ahko viditelna pomocou zdroja UV
svetla.11.12.14.15 pri hydrolyze dochadza k zmenam farby chromogénnych substratov, ktoré mozno zistit' vizualne.
Navyse sa v ID systémoch BD BBL Crystal nachadzaju aj testy na detekciu schopnosti organizmu hydrolyzovat’,
rozkladat', redukovat’ alebo inak vyuzivat' substrat.

Reakcie roznych substratov a kratke vysvetlenie principov uplatnenych v systéme st opisané v Tabulke 2 (pozri str. 7).
Poloha na paneli v zmienenych tabulkéch ukazuje rad a stipec, v ktorom je situovana komérka (priklad: 1J oznacuje
rad 1 v stlpci J).

ZLOZENIE

ID panel BD BBL Crystal GP obsahuje 29 enzymatickych a biochemickych substratov. V Tabulke 3 (pozri str. 8) najdete
zoznam aktivnych zloziek.

Upozornenia a varovania

Na diagnostiku in vitro.

Po pouZziti sa panely a vietky infekéné materialy, vratane misiek, bavinenych tampénov, skimaviek s ockovacou
tekutinou, musia pred vyhodenim alebo spalenim sterilizovat’ autoklavom.

USKLADNENIE A MANIPULACIA /ZIVOTNOST

Veka. Veka st balené samostatne a musia byt’ uskladnené neotvorené v chladnicke pri teplote 2 - 8 °C. NEZMRAZUJTE.
Prezrite, ¢i féliovy obal nie je deravy alebo prasknuty. Ak sa balenie zda byt’ poskodené, nepouzivajte ho. Ak st veka

v pévodnom baleni uskladnené podla odporucani, o¢akavanu reaktivitu si uchovaju az do dia exspiracie.

Bazy. Bazy su balené v dvoch stpravach po desat’, vinkubac¢nych zasobnikoch BD BBL Crystal. Bazy su zabalené hore
dnom, aby sa minimalizovalo znecistenie vzduchom. Az do pouZzitia uskladnujte v bezprasnom prostredi pri teplote

2 - 30 °C. Nepouzité bazy uskladiujte v zasobniku, v plastovom vrecku. Prazdne zasobniky treba pouzit’ na inkubaciu
naockovanych panelov.



Ockovacia latka. ID oc¢kovacia latka (IF) BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H je balena v dvoch supravach po desat’
skimaviek. Prezrite skiimavky, ¢i nie st prasknuté, vytecené a pod. Nepouzivajte skimavku, ak je prasknuta, ma
poskodeny uzaver alebo nesie viditelné znamky poskodenia (t. j. zahmlenie, zakal). Uskladnujte skimavky pri teplote
2 - 25 °C. Datum exspiracie je vyznaceny na Stitku skimavky. S ID panelmi BD BBL Crystal GP by sa mala pouzivat' len
ockovacia latka BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H.

Po prijati skladujte ID stipravu BD BBL Crystal GP pri teplote 2 - 8 °C. Po otvoreni je potrebné uskladnit’ pri teplote

2 -8°Clen veka. Ostatné komponenty stpravy sa mézu uskladnit’ pri teplote 2 — 25 °C. Ak bola stprava alebo niektory
z komponentov uloZeny v chladnitke, musi sa pred pouzitim ohriat’ na izbovu teplotu.

ODBER VZORIEK A SPRACOVANIE

ID systémy BD BBL Crystal nie su uréené na priame pouzitie s klinickymi vzorkami. PouZite izolaty z pody Trypticase
Soy Agar s 5 % ovcou krvou (TSA 1) alebo pédy Columbia Agar s 5 % ovcou krvou (Columbia). MéZu sa pouzit' aj
selektivne pody ako Phenylethyl Alcohol Agar s 5 % ovcou krvou (PEA) alebo Columbia CNA Agar s 5 % ovcou krvou
(CNA). Nemali by sa pouzivat’ pody obsahujtce eskulin. Testovany izolat musi byt’ ¢ista kultura, nie starsia ako

18- 24 hod. pre vacsinu rodov, pre niektoré pomaly rastice organizmy az 48 hod. Ak sa pri priprave ockovacej
suspenzie pouzivaju tampdny, mali by sa pouzit' len bavinené. Niektoré polyesterové tampény mézu pri ockovani
panelov sposobit’ problémy. (Pozri ¢ast’ ,,Obmedzenia postupu”.) Ked'sa veka vyberu zo zapecatenych vreciek, musia
byt’ pouzité do jednej hodiny, aby sa zabezpecil adekvatny ucinok. Plastovy vrchnak musi zostat’ na veku, az kym sa
veko nepouzije.

Inkubator by sa mal zvih¢it', aby sa zabranilo vyparovaniu tekutiny z komorok pocas inkubacie. Odporucana hladina
vlhkosti je 40 — 60 %. UZitoc¢nost’ ID systémov BD BBL Crystal alebo ktoréhokolvek iného diagnostického postupu
uskuto¢neného na klinickych vzorkach je priamo ovplyvnena kvalitou samotnych vzoriek. Dérazne sa odporuca,

aby laboratéria pouzivali metody na odber, prenos a naockovanie vzoriek do primarnych izola¢nych péd analyzované
v priru¢ke Manual of Clinical Microbiology.1.16

POSTUP TESTU

Dodavany material: ID suprava BD BBL Crystal GP:

20 viek ID panela BD BBL Crystal GP,

20 baz BD BBL Crystal,

20 skumaviek s ID ockovacou latkou BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H. Kazda skamavka ma priblizne 2,3 + 0,15 mL
ockovacej latky, ktora obsahuje: 7,5 g KCl, 0,5 g CaCl,, 0,895 g tricinu N-[2-hydroxy-1, 1-bis(hydroxymethyl)methyl]
glycinu, purifikovani vodu na 1 000 mL.

2 inkubacné zasobniky,
1 1D blok na zdznamy BD BBL Crystal GP.

Potrebny material, nedodavany: sterilné bavinené tampony (nepouZivajte polyesterové tampdny), inkubator (35 - 37

°C) bez CO, (40 - 60 % vlhkost’), norma 0,5 McFarlanda, prehliada¢ panela BD BBL Crystal, ID systémovy elektronicky

abecedny zoznam slov s ekvivalentmi BD BBL Crystal alebo manualny abecedny zoznam slov s ekvivalentmi

BD BBL Crystal GP a vhodné kultivacné pody.

TaktieZ sa vyzaduje potrebné vybavenie a laboratérne pomécky, ktoré sa pouzivaju na pripravu, uskladnenie a

manipuldciu s klinickymi vzorkami.

Postup testu. ID systém BD BBL Crystal GP vyzaduje Gramovo farbenie.

1. Vyberte veka z vrecka. Zlikvidujte desikant. Po vybrati z vrecka by sa
mali zabalené veka pouzit’ do jednej hodiny. Nepouzivajte panel, ak
nie je vo vrecku desikant.

2. Vezmite skimavku s ockovacou latkou a oznacte ju ¢islom pacientovej
vzorky. Aseptickou technikou koncom sterilného bavineného tampdna
(nepouzivajte polyesterové tampdny) alebo drevenej aplika¢nej
tycinky, ¢i jednorazovej plastovej klucky naberte koldnie rovnakej
morfoldgie z niektorej odporucanej pody (pozri ¢ast’ ,Odber vzoriek
a spracovanie”).

3. Rozpustite koldnie v skimavke s ID ockovacou latkou
BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H.
4. Znovu uzatvorte skimavku a virte asi 10 — 15 sekand. Zakal by mal zodpovedat’ miere 0,5 McFarlanda.

Ak koncentracia ockovacej suspenzie presahuje odpora¢ani normu McFarland, odporuca sa jeden z nasledujucich

krokov:

a. Pomocou novej skiimavky s o¢kovacou tekutinou pripravte novi ockovaciu suspenziu zodpovedajicu miere 0,5
McFarlanda.

b. Ak nie st k dispozicii dodato¢né koldnie na pripravu novej ockovacej suspenzie, aseptickymi technikami zried'te
ockovaciu latku s minimalnym mnozstvom (nie viac ako 1,0 mL) 0,85 % sterilného fyziologického roztoku alebo
ockovacej latky, aby ste znizili zakal na mieru zodpovedajucu 0,5 McFarlanda. Sterilnou pipetou odstrante
prebyto¢né mnozstvo pridané do skimavky tak, aby bol konec¢ny objem ockovacej latky priblizne rovnaky ako
poévodny objem v skimavke (2,3 + 0,15 mL). Ak sa nepodari nastavit’' objem, ockovacia suspenzia sa rozleje na
Ciernu ¢ast’ bazy a panel bude nepouzitelny.

. Vezmite bazu a oznacte jej stenu cislom pacientovej vzorky.

v



6. Vylejte cely obsah ockovacej latky do cielovej oblasti bazy.

7. Drzte bazu oboma rukami a opatrne po drazkach nalievajte
ockovaciu tekutinu, az kym nie su vietky komérky pIné. Akukolvek
prebytocnu tekutinu zlejte spédt’ do cielovej oblasti a umiestnite
bazu na rovnu plochu.

8. Veko nasad'te tak, aby jeho oznaceny koniec bol nad cielovou
oblast’ou bazy.

9. Zatlacte nadol, az kym nepocitite mierny odpor. Polozte palec na okraj
veka smerom do stredu panela na kazdej strane a zarover zatlacte
smerom nadol, az kym veko nezaklapne na miesto (dvakrat pocut’
JKlik™).

Miska na kontrolu ¢istoty. Bud' pred alebo po naoc¢kovani bazy

odoberte pomocou sterilnej kfucky mali kvapku zo skimavky s

ockovacou latkou a na kontrolu cistoty naockujte Sikmu podu alebo

podu v miske (akukolvek vhodnd podu). Zlikvidujte skimavku s

ockovacou latkou - vyhod'te ju do kontajnera pre biologicky nebezpecny

odpad. Vo vhodnych podmienkach inkubujte sikmu pédu alebo pédu

v miske 24 - 48 hodin pri teplote 35 - 37 °C. Ak je potrebné, miska na

kontrolu cistoty alebo sikma poda sa moze pouzit' aj na akékolvek

dodato¢né testy alebo serolégiu.

Inkubacia. VloZte naockované panely do inkubacénych zasobnikov.

Do jedného zasobnika sa zmesti desat’ panelov (5 radov po 2 panely).
Vsetky panely by sa mali inkubovat’ hore dnom (vécsie okna smerom
nahor, stitok smerom nadol) v inkubatore bez CO, s

40 - 60 % vlhkost'ou. Pocas inkubacie neukladajte na seba viac ako dva
zasobniky. Inkubacna doba pre panely je 18 - 24 hod. pri teplote
35-37 °C. Ak sa panely inkubuju 24 hod., mali by sa od¢itat’

do 30 minut po vybrati z inkubatora.

Odcitanie. Po odporucanej inkubacnej dobe vyberte panely z
inkubatora. Vietky panely by sa mali od¢itavat’ hore dnom (vacsie okna
smerom nahor, stitok smerom nadol) pomocou prehliadaca panela

BD BBL Crystal. Schéma farebnych reakcii alebo Tabulka 3 (pozri str. 8)
uvadza interpretaciu reakcii. Na zaznamenanie reakcii pouzite blok na
zaznamy BD BBL Crystal GP. Na od¢itanie panelov sa tiez méze pouzit’
automatické Citacie zariadenie BD BBL Crystal.

a. Od¢itajte najprv stipce E az J pomocou normalneho (bieleho)
zdroja sveta.

b. Oditajte stipce A az D (fluorescenéné substraty) pomocou zdroja UV
svetla v prehliadaci panela. Komérka s fluorescenénym substratom
sa povazuje za pozitivnu, iba ak intenzita fluorescencie, pozorovana
v komorke, je vacsia ako v komérke Negativnej kontroly (4A).




Vypocet cisla profilu BD BBL Crystal. Kazdy vysledok testu je oznaceny ako pozitivny (okrem 4A, ktory sa pouziva
ako kontrola negativnej fluorescencie) a je mu pridelena ciselna hodnota 4, 2 alebo 1 zodpovedajuca radu, v ktorom
je test umiestneny. Hodnota 0 (nula) je pridelena akémukolvek negativnemu vysledku. Hodnoty z kazdej pozitivnej
reakcie v kazdom stipci sa potom navzajom spoja. Vytvori sa tak 10-ciferné ¢islo, tzv. profilové ¢islo.

Priklad: A B C D E F G H | J
4 * + - - + + + - + -
2 - + + + - + - + + -
1 + - + - - - + + -
Profil 1 6 3 2 5 6 4 3 7 0

*(4A) = kontrola negativnej fluorescencie

Vysledné profilové ¢islo a, ak je znama, aj morfologia buniek by sa mali zapisat’ do pocitaca, v ktorom bol
nainstalovany softvér BD BBL Crystal MIND na ziskanie identifikacie. K dispozicii je aj manualny abecedny zoznam slov
s ekvivalentmi. Ak nemaéte k dipozicii pocita¢, kontaktujte oddelenie technickych sluzieb spolo¢nosti BD, ktoré vam
poméze s identifikaciou. Pri pouziti automatického ¢itacieho zariadenia BD BBL Crystal po¢itac identifikuje organizmy
automaticky.

Kontrola kvality. Testovanie kontroly kvality sa odporuca pre kazdu sarzu panelov nasledovne:

1. Naockujte panel kmerfiom Streptococcus pyogenes ATCC 19615 podla odporuicaného postupu (pozri ¢ast’ ,Postup
testu”).

2. Inkubujte panel 18 - 20 hod. pri teplote 35-37 °C.

3. Odcitajte panel pomocou prehliadaca panela a tabulky farebnej reakcie, zaznamenajte reakcie pomocou bloku
na zaznamy. Pripadne odc¢itajte panel pomocou automatického cCitacieho zariadenia BD BBL Crystal.

4. Porovnajte zaznamenané reakcie s tymi, o st uvedené v Tabulke 4 (pozri str. 9). Ak ziskate rozporné vysledky, skor
ako skontaktujete oddelenie technickych sluzieb BD, potvrd'te ¢istotu kmerov na kontrolu kvality.

Ocakavané vysledky testov testovacich kmerov na dodato¢nu kontrolu kvality st uvedené v Tabulke 5 (pozri str. 10).

Kontrola kvality sa musi uskutocriovat' v sulade s platnymi miestnymi alebo Statnymi nariadeniami alebo akreditacnymi
poziadavkami a §tandardnymi laboratornymi postupmi pri kontrole kvality. Dalsie informacie o vhodnych postupoch
pri kontrole kvality najdete v relevantnej prirucke vydanej CLSI a v nariadeniach CLIA.

OBMEDZENIA POSTUPU

ID systém BD BBL Crystal GP je vyvinuty na menované taxony. Iné taxony, nez s uvedené v Tabulke 1, nie st uréené
na pouzitie s tymto systémom.

ID databaza BD BBL Crystal GP bola vyvinuta pre pody BBL. Reaktivita niektorych substratov v identifika¢nych
mikrosystémoch moze zavisiet’ od zdroja pody pouzitej pri priprave ockovacej latky. S ID systémom BD BBL Crystal GP
odporicame pouzivat' nasledujice pédy BBL: TSA Il a krvny agar Columbia. MéZu sa pouzivat' aj selektivne pédy ako
napriklad PEA alebo CNA. Nemali by sa pouzivat’ pédy obsahujtice eskulin.

Identifika¢né systémy BD BBL Crystal vyuZivaju zmenené mikroprostredie, a preto sa o¢akavané hodnoty v
individualnych testoch mézu odlisovat’ od informacii preukazanych pri reakciach tradi¢nych testov v minulosti.
Presnost’ ID systému BD BBL Crystal GP je zaloZena na $tatistickom pouziti Specialne vyvinutych testov a vyhradnej
databazy.

Aj ked' ID systém BD BBL Crystal GP pomaha pri mikrobidlnom rozliseni, treba pripustit’, Ze v kmernoch v ramci
druhov méZzu existovat’ mensie variacie. Pouzivanie panelov a interpretacia vysledkov si vyzaduje kvalifikovaného
mikrobioléga. Pri kone¢nej identifikacii izolatu treba vziat’ do Gvahy zdroj vzorky, aerotoleranciu, morfolégiu buniek,
charakteristiku kolénii na réznych pédach, ako aj konec¢né produkty metabolizmu potvrdené plynovokvapalnou
chromatografiou.

Aj ked' vadsina izolatov Enterococcus faecium sa v systéme BD BBL Crystal GP identifikuje spravne, niektoré kmene
Enterococcus faecium rezistentné vo¢i vankomycinu produkuju atypické substratové reakcie, o moze viest' k
identifikacii Enterococcus durans alebo menej ¢asto k Helcococcus kunzii. A preto ak je zaznamenana identifikacia
Enterococcus durans alebo Helcococcus kunzii, odporutcaju sa konfirmacné testy.

Pri priprave ockovacej suspenzie by sa mali pouzit’ len bavinené aplika¢né tampény, pretoze niektoré polyesterové
tampony mozu sposobit’ viskozitu ockovacej latky. To by mohlo spésobit’ nedostato¢né naplnenie komérok
ockovacou latkou. Ked' sa veka vyberd zo zapecatenych vreciek, musia byt’ pouzité do jednej hodiny, aby sa zabezpecil
adekvatny ucinok. Plastovy vrchnak musi zostat’ na veku, az kym sa veko nepouzije.

Inkubator, v ktorom st umiestnené panely, by sa mal zvlh¢it', aby sa zabranilo vyparovaniu o¢kovacej latky z komérok
pocas inkubéacie. Odporucana hladina vlihkosti je 40 — 60 %.

Po naockovani by sa mali panely inkubovat' len dnom nahor (vacsie okna smerom nahor, stitok smerom nadol), aby sa
maximalizovala Gcinnost’ substratov.

Ak profil testu BD BBL Crystal prinesie vysledok ,Ziadna identifikacia” a bola potvrdena ¢&istota kulttry, potom

je pravdepodobné, Ze (i) testovany izolat produkuje atypické reakcie BD BBL Crystal (o moze byt' spdsobené aj
procesnymi chybami), (i) testované druhy nie s z ur¢enych taxénov alebo (jii) systém nedokaze identifikovat' testovany
izolat pomocou pozadovanej Urovne spolahlivosti. Ked' sa vyluci pouzivatelova chyba, odporucaju sa tradicné testovacie
metody.

VLASTNOSTI POSTUPU
Reprodukovatel'nost'. VV externej studii zahrnujucej styri klinické laboratéria (celkovo $tyri hodnotenia) sa skimala
reprodukovatelnost’ reakcii ID substratov (29) BD BBL Crystal GP opakovanim testovania. Reprodukovatelnost’
jednotlivych reakcii substratov sa pohybovala v rozmedzi od 79,2 % do 100 %. Celkova reprodukovatelnost’ ID panela
BD BBL Crystal GP bola stanovena na 96,7 %.20
Presnost’ identifikacie. U¢innost' ID systému BD BBL Crystal E/NF sa pomocou klinickych izolatov a zasobnych kultur
porovnala so st¢asne dostupnymi komerénymi systémami. Celkovo sa vykonali $tyri studie v Styroch nezavislych
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laboratériach. Pouzili sa Cerstvé rutinné izolaty z klinickych laboratoérii, ako aj v predtym identifikované izolaty, ktoré
sa vybrali na klinickych pokusnych pracoviskach, aby stanovili vlastnosti postupu.

Z celkovo 735 izolatov testovanych v studiach sa spravne identifikovalo 668 (90,9 %) (vratane izolatov, ktoré
potrebovali dodato¢né testovanie) pomocou identifikacného systému BD BBL Crystal GP. Nespravne sa identifikovalo
celkom 56 (7,6 %) izolatov a oznacenie ,Ziadna identifikacia” sa dosiahlo pri 11 (1,5 %) izolatoch.20

DOSTUPNOST
Kat.¢&.  Opis Kat.¢.  Opis
245140 BD BBL Crystal Gram-Positive ID Kit, 1. 221165 BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep Blood,
245038  BD BBL Crystal ANR, GP, RGP, N/H ID Inoculum balenie po 20 ks.

Fluid, nddoba po 10 ks. 221263 BD BBL Columbia Agar with 5% Sheep Blood,
245031 BD BBL Crystal Panel Viewer, domaci model, nadoba po 100 ks.

110V, 60 Hz. 221352 BD BBL Columbia CNA Agar with 5% Sheep
245032 BD BBL Crystal Panel Viewer, europsky model, Blood, balenie po 20 ks.

220V, 50 Hz. 221353 BD BBL Columbia CNA Agar with 5% Sheep
245033 BD BBL Crystal Panel Viewer, japonsky model, Blood, nadoba po 100 ks.

100V, 50/60 Hz. 221179 BD BBL Phenylethyl Alcohol Agar with
245034 BD BBL Crystal Panel Viewer, Longwave 5% Sheep Blood, balenie po 20 ks.

UV Tube. 221277 BD BBL Phenylethyl Alcohol Agar with
245036  BD BBL Crystal Panel Viewer, White Light Tube. 5% Sheep Blood, nadoba po 100 ks.
245037 BD BBL Crystal Identification Systems Gram- 221239 BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% Sheep

Positive Manual Codebook. Blood (TSA1I), balenie po 20 ks.
245300 BDBBL Crystal AutoReader 221261 BD BBL Trypticase Soy Agar with 5% Sheep

Blood (TSA II), nadoba po 100 ks.

441010 BD BBL Crystal MIND Software o X i
212539 BD BBL Gram Stain Kit, balenie 4 x 250 mL flias.
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Tabul'ka 1

Taxony v ID systéme BD BBL Crystal GP

Actinomyces pyogenes

druhy Aerococcus (vratane
A. urinaea A. viridans)

Aerococcus urinae
Aerococcus viridans
Alloiococcus otitidlis 1

Arcanobacterium
haemolyticum 1

Bacillus brevis

Bacillus cereus

Bacillus circulans

Bacillus coagulans

Bacillus licheniformis
Bacillus megaterium

Bacillus pumilus

druhy Bacillus (vratane

B. brevis, B. circulans,

B. coagulans, B. licheniformis,
B. megaterium, B. pumilus

a B. sphaericus, P, alvei,

P. macerans)

Bacillus sphaericus

Bacillus subtilis
Corynebacterium aquaticum
Corynebacterium bovis
Corynebacterium diphtheriae
(vratane C. diphtheriae
poddruh gravis, C. diphtheriae
poddruh mitis a C. diphtheriae
poddruh intermedlius)
Corynebacterium genitalium
Corynebacterium jeikeium
Corynebacterium kutscheri
Corynebacterium propinquum
Corynebacterium
pseudodiphtheriticum
Corynebacterium
pseudogenitalium
Corynebacterium
pseudotuberculosis

skupina Corynebacterium
renale

druhy Corynebacterium
(vratane C. aquaticum,

C. bovis, C. kutscheri,

C. propinquum,

C. pseudodiphtheriticum,

C. pseudotuberculosis,

C. renale skupina C. striatum
a C. ulcerans)
Corynebacterium striatum
Corynebacterium ulcerans

Enterococcus avium

Enterococcus casseliflavus/
gallinarum

Enterococcus durans
Enterococcus faecalis
Enterococcus faecium
Enterococcus hirae
Enterococcus raffinosus
Enterococcus solitarius
Erysipelothrix rhusiopathiae
Gardnerella vaginalis
Gemella haemolysans
Gemella morbillorum

druhy Gemella
(vratane G. haemolysans
a G. morbillorum)

Globicatella sanguis
Helcococcus kunzii
Lactococcus garvieae

Lactococcus lactis poddruh
cremoris

Lactococcus lactis poddruh
hordniae

Lactococcus lactis poddruh
lactis

Lactococcus raffinolactis

druhy Lactococcus (vratane
L. lactis poddruh cremoris,
L. lactis poddruh hordniae,
L. lactis poddruh lactis

a L. raffinolactis)

Leuconostoc citreum
Leuconostoc lactis

Leuconostoc mesenteroides
poddruh mesenteroides

Leuconostoc
pseudomesenteroides

druhy Leuconostoc
(vratane L. citreum, L.
lactis, L. mesenteroides
poddruh mesenteroides

a L. pseudomesenteroides)

Listeria grayi 1

Listeria ivanovii poddruh
ivanovii

Listeria monocytogenes
Listeria murrayi
Micrococcus kristinae
Micrococcus luteus
Micrococcus lylae
Micrococcus roseus
Micrococcus sedentarius

druhy Micrococcus (vratane
M. kristinae, M. luteus,

M. lylae, M. roseus

a M. sedentarius)

druhy Oerskovia
(vratane O. turbata a
O. xanthineolytica)

Paenibacillus alvei
Paenibacillus macerans
Pediococcus damnosus
Pediococcus parvulus
Pediococcus pentosaceus

druhy Pediococcus (vratane
P. damnosus, P. parvulus
a P. pentosaceus)

Rhodococcus equi

Rothia dentocariosa '
Staphylococcus aureus
Staphylococcus auricularis

Staphylococcus capitis
(vratane S. capitis poddruh
capitis a S. capitis poddruh
ureolyticus)
Staphylococcus caprae
Staphylococcus carnosus

Staphylococcus cohnii
(vratane S. cohnii poddruh
cohniia S. cohnii poddruh
urealyticum)

Staphylococcus cohnii
poddruh cohnii

Staphylococcus cohnii
poddruh urealyticum

Staphylococcus epidermidis
Staphylococcus equorum
Staphylococcus felis
Staphylococcus gallinarum
Staphylococcus haemolyticus
Staphylococcus hominis
Staphylococcus intermedius
Staphylococcus kloosii
Staphylococcus lentus
Staphylococcus lugdunensis
Staphylococcus pasteuri 1

Staphylococcus
saccharolyticus

Staphylococcus saprophyticus
Staphylococcus schleiferi
(vratane S. schleiferi poddruh
coagulans a S. schleiferi
poddruh schleiferi)
Staphylococcus sciuri

Staphylococcus simulans

Staphylococcus vitulus
Staphylococcus warneri
Staphylococcus xylosus
Stomatococcus mucilaginosus
Streptococcus acidominimus
Streptococcus agalactiae
Streptococcus anginosus

Streptococcus bovis (vratane
S. bovis|a S. bovis|l)

Streptococcus constellatus
Streptococcus cricetus 1
Streptococcus crista

Streptococcus equi (vratane
S. equipoddruh equia S. equi
poddruh zooepidemicus)

Streptococcus equi poddruh
equi

Streptococcus equi poddruh
zooepidemicus
Streptococcus equinus
Streptococcus gordonii
skupina StreptococcusC/ G
Streptococcus intermedius

skupina Streptococcus
milleri (vratane

S. anginosus, S. constellatus
a S. intermedius)

Streptococcus mitis

skupina Streptococcus mitis
(vratane S. mitis a S. oralis)

Streptococcus mutans

skupina Streptococcus mutans
(vratane S. cricetus, S. mutans a
S. sobrinus)

Streptococcus oralis
Streptococcus parasanguis
Streptococcus pneumoniae
Streptococcus porcinus
Streptococcus pyogenes
Streptococcus salivarius

skupina Streptococcus
salivarius (vratane S. salivarius
a S. vestibularis)

Streptococcus sanguis

skupina Streptococcus sanguis
(vratane S. crista, S. gordonii,
S. parasanguis a S. sanguis)

Streptococcus sobrinus
Streptococcus uberis
Streptococcus vestibularis
Turicella otitidlis

POPIS: 1 = Tieto taxény maju v sii¢asnej databaze menej ako 10 unikatnych profilov BD BBL Crystal




Tabul'ka 2

Principy testov pouzitych v ID systéme BD BBL Crystal GP

Poloha na paneli Funkcia testu Oznacenie Princip (Referencia)

4A fluorescen¢na negativna kontrola FCT  Kontrola na Standardizaciu fluorescenc¢nych
vysledkov substratu.

2A 4MU-B-D-glukozid FGC

1A L-valin-AMC FVA

4B L-fenylalanin-AMC FPH

2B 4MU-a-D-glukozid FGS

18 L-kyselina pyroglutamova-AMC FPY Enzymaticka hydrolyza amidu alebo glykozidickej

ac L-tryptofan FTR  vazby ma za nasledok uvolnenie fluorescenéného

2C L-arginin FAR _ kumarinového derivatu.>811.12.14.15

1C 4MU-N-acetyl-B-D-glukozaminid FGA

4D 4MU-fosfat FHO

2D 4AMU-B-D-glukoronid FGN

1D L-izoleucin-AMC FIS

AE trehaldza TRE

2E laktéza LAC

1E metyl-a & B-glukozid MAB

4F sacharéza sucC Vvusitie karbofvdr ssobi nistie o

mantol T i bty spisoi e p o zmens

1F maltotriéza MTT

4G arabinéza ARA

2G glycerol GLR

1G fruktéza FRU

4H p-nitrofenyl-g-D-glukozid BGL  Enzymaticka hydrolyza bezfarebného arylu

2H p-nitrofenyl-p-D-celobiozid pcE  nahradeného glykozidom uvolfiuje ity
p-nitrofenol.5.9.12

1H prolin & leucin-p-nitroanilid PLN  Enzymaticka hydrolyza bezfarebného amidového
substratu uvolfuje zIty p-nitroanilin.5.9.12

4] p-nitrofenyl-fosfat PHO

21 p-nitrofenyl-a-D-maltozid PAM  Enzymaticka hydrolyza bezfarebného arylu

T o-nitrofenyl-p-D-galaktozid nahradeného glykozidom uvolfiuje Zity

(ONPG) & p-nitrofenol.5.2.12
p-nitrofenyl-a-D-galaktozid PGO

4) mocovina URE  Hydrolyza mocoviny a vysledny amoniak zmeni
farbu pH indikatora (bromthymolova modra).2.6.10

2) eskulin ESC Hydrolyza eskulinu pri pritomnosti zelezitého iéonu
sposobi ¢iernu usadeninu.10

1 arginin ARG  Vyuzitie argininu sposobi zvy$enie pH a zmenu

farby indikatora (bromkrezolova purpurova).2
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Tabul'ka 4

Schéma kontroly kvality pre ID systém BD BBL Crystal GP po 18 — 20 hodinach inkubacie z pédy TSA Il alebo krvného
agaru Columbia

Streptococcus
Poloha na paneli Substrat Oznacenie pyogenes
ATCC 19615
4A fluorescen¢na negativna kontrola FCT -
2A 4MU-B-D-glukozid FGC -
1A L-valin-AMC FVA +
4B L-fenylalanin-AMC FPH +
2B 4MU-a-D-glukozid FGS +
1B L-kyselina pyroglutamova-AMC FPY +
4C L-tryptofan-AMC FTR +
2C L-arginin-AMC FAR +
1C 4MU-N-acetyl-B-D-glukozaminid FGA -
4D 4MU-fosfat FHO +
2D 4MU-B-D-glukoronid FGN -
1D L-izoleucin-AMC FIS +
4E trehaléza TRE +
2E laktéza LAC +
1E metyl-a & B-glukozid MAB +
4F sacharéza Suc +
2F manitol MNT -
1F maltotriéza MTT +
4G arabinéza ARA -
2G glycerol GLR +
1G fruktéza FRU +
4H p-n-p-p-D-glukozid BGL Y
2H p-n-p-B-D-celobiozid PCE -
1H prolin & leucin-p-nitroanilid PLN +
4] p-n-p-fosfat PHO Y
2l p-n-p-a-D-maltozid PAM —*
11 ONPG & p-n-p-a-D-galaktozid PGO -
4) mocovina URE -
2) eskulin ESC -
1) arginin ARG \Y

% = odchylky pri testovani z krvného agaru Columbia
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